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AVISO IMPORTANTE E PRECAUGOES

Obrigado por usar o reprodutor multimidia de nossa empresa!
Para operar a unidade corretamente, leia 0 manual de operacao
cuidadosamente antes de usar. Guarde este manual de operagcao
para referéncia futura.

A unidade foi projetada apenas para sistema de operagcao DC12V
com aterramento de negativo. Certifique-se de que seu veiculo
esteja com a instalagdo de negativo ligada corretamente.
Certifique-se de conectar os condutores de alto-falante (-) ao
terminal de alto-falante (-). Nunca conecte os fios dos alto-
falantes dos canais esquerdo e direito juntos ou na carroceria do
veiculo.

A temperatura normal de operacao esta entre -20 e +60 graus
Celsius. Ndo trabalhe em temperaturas extremamente altas ou
baixas e bloqueie as aberturas ou painéis do radiador da
unidade, bloqueando-os fara com que o calor se acumule dentro
da unidade e pode causar danos ou incéndio.




INSTRUCOES DE USO

INSTALACAO

« Remova cuidadosamente o produto da caixa,
mantendo a embalagem para uso
(Manutencéao ou garantia)

PRECAUCOES

« Escolha o local da montagem com cuidado
para que a unidade nao interfira nas fungbes
de conducéo do condutor.

 Evite instalar a unidade onde ela estaria
sujeita a altas temperaturas, luz solar direta ou
ar quente do aquecedor, poeira ou vibragcao
excessiva.

« Use somente os parafusos e pecgas de
montagem fornecidas para uma instalacao
segura.

Nota: Mantenha a chave de igni¢ao no ponto
seguro, pois podera precisar dela no futuro
pararemover a unidade do carro.

Observagao: Molduras ou suportes

especificos para alguns modelos de carros
devem ser adquiridas separadamente.

PROTEJA O MONITOR
monitor.

tela e ao painel.

pela garantia.

Gl

Suporte

Pecgas fornecidas para
0 seu carro

« Ao adquirir acessérios opcionais, ou fazer configuragbes relacionadas ao sistema, verifique com o
revendedor se eles correspondem a este equipamento.

« Vocé pode selecionar seu idioma favorito no menu de configuragdo de idioma. Para obter mais
informacgdes, consulte Configuragdes de idioma (pagina 14 do manual)

Proteja o monitor contra danos, ndo use caneta esferografica ou ferramentas pontiagudas para tocar no

* Quando o painel deste equipamento ou tela estiver sujo, limpe com um pano macio e levemente umidecido
* Nao use pano aspero, alcool e outro diluente corrosivo para limpar a tela ou o painel, para evitar danos a

» Siga as instrugdes para usar este equipamento, os danos causados por operagao ilegal ndo séo cobertos



LIGACAO DOS CABOS

CONECTORA
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-_lll GND- (Preto) ' LF+ (Branco)
Terra (Ground) Falante Frontal Esquerdo
ACC+ (Vermelho)
Interruptor de Ignicéo
% +12V DC (Amarelo)
Bateria do Carro
%? ILL+ (Laranja)
lluminacgéao
@ KEY 1 (Marrom)
Comando de Volante
@ KEY 2 (Marrom e Preto)
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LIGACAO DOS CABOS

-

CONECTORA
SIM-INT SIM-SCLK
SIM-SIO SIM-SRST
AUX-L SIM-PMU
AUX-R F-CAMERA
AMP+12V —— 1 MIC-
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GND MIC+
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GND V-OUT
GND GND
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—————————— GND
USB 5V
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CONECTORC 7]
GND USB-DP1
RCA-RR USB-DN1
SPDIF
CAN-TX 1 I
al al al
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CAN-RX
GND
RCA-RL
NC
CONECTOR E
OTGDP
GND
USB 5V
o o o
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USB-DP2
USB-DN2
OTGDN

CONECTOR B

5V

~N

GND

GND

GND

GND
L-TURM

R-TURN
360 AHD-F

360 AHD-R

360 AHD
360 AHD-L

5V

CONECTOR F

X

RX
IR

P14V
ESTACIONAMENTO

WIFI/BT-ANT
GND

CAMERA

GND
NC




MANUTENCAO

« SUBSTITUICAO DO FUSIVEL

« Se o fusivel queimar, verifique a ligacao da alimentacéo e substitua o fusivel. Se o fusivel queimar
novamente apds a substituicdo, pode haver uma avaria interna. Neste caso, consulte o SAC da
Roadstar.

CUIDADOS

« Estacione de forma segura antes de qualquer operagéo que possa afetar sua segurancga.

« Para evitar curto-circuitos ou outros acidentes, ndo deixe cair qualquer tipo metal (parafuso, moeda ou
ferramentas) no dispositivo.

« Devido a alta tensdo momentanea causadas ao dar a partida no carro, somente ligue seu multimidia
Android ap6s o carro estar ligado, e o desligue antes de desligar o carro.

« Ao reproduzir o USB, evite qualquer tipo de colisdo na unidade conectada, se parar a reproducao
desconecte o aparelho USB

« Ao introduzir qualquer dispositivo USB ou cartdo SD, verifique se ndo tem qualquer pelo ou impurezas
na entrada do dispositivo.

CARACTERISTICAS PRINCIPAIS

Microfone

Interno : o 89 < 01:19AM &
Botao R e R
Reset

Teclas 5 4 FM 87.50 No Media
de fungdes 01:19 e - Music

2020/10/20 4 G@ »pl

= O

Tela Touch Screen

PAINEL DAS TECLAS DE FUNGAO E OPERAGAO

Q) Tecla Ligar / Desligar / Mute
== Tecla Home
? Tecla voltar

J+ Tecla aumentar volume

@ - Tecla diminuir volume




INTERFACE PRINCIPAL

1. Pressione o botdo HOME I} para retornar a tela principal.
2. Deslize a tela para direita ou esquerda para navegar entre as telas

1

108 22 B

12.14

Hecif = af ]l i

Muislca Navl Apps Radlo BT Fone Muslca

3. Pressione o icone APPS [} para exibir a tela de aplicativos do sistema e de terceiros.

Q = 10:22AM D

i

Muaslca BT Fone

4. Pressione e segure o botdo HOME I3 ¥ para fechar os programas em execugao em segundo plano.

5. Pressione e segure o botao “ para substituir o papel de parede da interface principal.

Q 0531AM O 3 Wallpapers :

® Mono #® [

B walipapers X




Mover ou remover icones

1. Para alterar a posi¢ao do icone: pressione e segure o icone, ele aparecera e ficara maior. Desta
maneira vocé podera mover o icone e coloca-lo onde quiser.

2. Para visualizar as informagdes do APP: pressione e segure o icone ativado, arraste o icone para
3. Excluir icone: pressione e segure o icone ativado, arraste o icone 4
A

9 = 10:24AM O

10 H 24 ek

12.14

gl offl~{llesmllinall [lecalll affk="] ksl il

Music Radio BT Phone Music BT Phone

Adicionar atalhos para atela principal

1. Pressione. E

2. Pressione e segure o icone para aguardar o painel pop-up da interface principal 1 e 2 aparecer.
3. Arraste o icone para uma posi¢ao vazia e, ao arrastar para outros icones, formara uma pasta.

Operagoes basicas

Q 0529AM O ; : Q 0530AM O

® Mono ® DX ® TP ® AF ® TA @ PTY ® Mono ® DX ® TP #® AF #® TA ® PTY

News

Info

Sport

Educate

. . .
F P2 P3 P4 PS5 23 P2 ] P2 Ps

‘ " . : h Drama
87.50 90.10 96.10 98.10 106.10 108.00 90.10 | 96.10 98.10 106.10

i) —(ms) (W) (H) (Q) (@) (pos) (w) (E) (@) (w) (n

1. Selecione abanda FM1, FM2, FM3, AM1 ouAm2

2. Exibicao de frequéncia
muda para a frequéncia anterior manualmente.
muda para a proxima frequéncia manualmente.

3. Exibe a lista de canais predefinidos, segure a tecla (P1-P6) para armazenar a frequéncia de
transmissao atual.
4. Menu multifuncional

B B Sintoniza automaticamente uma estagéo com boa recepgéo.
Toque rapidamente para fazer a sintonia de busca ininterrupta, toque novamente para parar.
Toque e mantenha pressionado por 2 segundos para mudar os canais predefinidos, toque por
2 segundos novamente para parar.
Bl Alterne entre os modos Local e DX.
&8 Troca de banda de frequéncia.
B Toque em <RDS> para ativar afungao RDS.
Hl Configuracdo de EQ e FAB
5. Mono e DX

Exibir LOC e DX

Exbir Mono ou Stereo.




RDS

TP | Mostra que a estacao de transito esta ligada ou ndo

AF | Toque emAF paraacionar, o RDS pode mudar para uma frequéncia de sinal mais forte
quando a frequéncia atual estiver fraca, mas mantém o conteudo igual, apenas a
frequéncia é diferente.

TA | Toque em TApara acionar, ele pode obterinformacdes de transito a cada minuto e
para parar de transmitir as informacgdes de transito assim que as noticias chegarem.

PTY| ToqueemPTY para pesquisar portipo.

Armazenar namemaoria

1. Pressione P1 e segure para armazenar a sintonia atual na posi¢ao de memoria P1
2. Repita o item anterior sé alterando a posi¢ao de meméoria (P2, P3, P4, etc...)

Bluetooth

Conexao

Conectando seu smartphone

1. Ative o Bluetooth no seu smartphone
2. Toque em pesquisar para pesquisar o Bluetooth aguardando o emparelhamento
3. Toque no nome do seu dispositivo Bluetooth para conectar

4. Digite o cédigo PIN (o codigo padréo € 0000 ou 1234) em seu smartphone

Conectando manualmente o aparelho jaregistrado

1. Ative o Bluetooth no seu smartphone

2 Toque em para pesquisar alista de dispositivos bluetooth registrado

3. Toque no nome do dispositivo Bluetooth para conectar

4 Digite o cddigo PIN (o codigo padrédo € 0000 ou 1234) em seu smartphone

Remover aparelhos registrados

1. Toque em para visualizar a lista de dispositivos bluetooth registrado

2. Marque a caixa do nome do dispositivo

3. Toque no X e aparecera a mensagem "Deseja desemparelhar o dispositivo?"
4 Toque em OK, o dispositivo foi excluido

Chamada viva-voz

® Q@ T 0355AM O
1 k&l Chamada telefonica
15144715721

Dialing... Agenda

2

] 3 m Painel de discagem
. 4 Lista de dispositivos
(- —— E— E— : ' 5 Configuragées de Bluetooth




1) Chamada telefonica

. _ . . -,
Pressione . , digite o numero do telefone, clique em

Para encerrar achamada clique em outoque em @ para mudar para o alto-falante

# BTPhone i G¥ $ Q@ Fo0355aM O

15144715721
Discando...

2)Agenda
PressioneE para entrar nainterface da lista telefénica, e siga para baixar a lista telefénica

# BTPhone i m® £ Q@ F0357AM O @ BTPhone i £ £ Q@ F0356AM O

=2 |

Brother Suggest contact names? Touch for info. )
w e r t u i [} a
Father q ! .
a S d f g h i k I
M
+* z X c v b n m ! o +
Mather 123 , - ®

3) Registro de chamadas

# BTPhone i Mg 2 Q@ T 0357AM O

[ ]

. Numeros discados

13628657814

. Chamadas perdidas

13628657814 .
Chamadas recebidas
18575252474

02062861380

{© ‘ 073110016

4) Conexao de dispositivos
#A BTPhone § $ Q@ T 0510AM O
| Add device §  primary ZEY Telefone Bluetooth

ad v >Ej Mdusica Bluetooth
¢




5) Configuragoes de Bluetooth

1. Pressione o Bluetooth para mudar o nome
2. Sincronizar agenda

# BTPhone : ®§ £ Q@ F0510AM D

(;1 Bluetooth CarKit3165

Synchronize phone book w

PIN Code —me

Executando musicas por Bluetooth
Pressione em Bluetooth e execute as musicas do dispositivo bluetooth conectado

% BT Music : 809 = 10:36AM O

2] Faixa anterior

Today is just another day

W22M Proxima Faixa

WIB! Play/Stop




CAMERA DE RE

NOTA: O cabo de ré (cor rosa) do cabo de alimentagcao deve ser conectado ao fio de ré do carro, e ao
seracionado aimagem da camera sera exibida na tela automaticamente

1. Fio Vermelho: conecte com fio positivo (B+) daluz de ré do carro.
Fio Preto: conecte com o fio negativo (-) daluz de ré do carro

3 - Fio Positivo

2 - Camera

5 - Cabo do sinal
de video

4 - Entrada de video / Camera de Ré ~——
(Conectado na entrada da multimidia)

6 - Cabo de alimentacao
para o cabo de ré
(CANBUS)

NOTA: Para alguns modelos de carro que utilizam CANBUS, o cabo de sinal de video (5 cores
vermelhas) deve ser conectado ao cabo de ré dos cabos de alimentacao, para outros modelos ndao
ha necessidade de conectar o cabo de sinal de video ao cabo de ré



MULTIMIDIA

Reprodutor de video

% Video : 09 = 10:38AM D
s - T

A Music : mo % 10:37AM 9 A Music mo 09 = 10:37AM D

Take Five ) . ‘ Return Up
( |

03 Take Five.wma

04 Everything Counts.wma
Time Qut P : 3

04 Land of.wma

05 Jazz Is Paris.wma

06 Inside Your Heart.wma

Funcgao Fungao
Voltar para a pasta Ir para faixa anterior
Pausa (;H | Ir para a préxima faixa

Loop E Equalizador

NOTA: O reprodutor de musica e o reprodutor de video funcionam quando o USB esta conectado e
que contenha arquivos de musica ou video nele.



ESPELHAMENTO (Metodo 1)

natela principal paraentrar nainterface PhoneLink, toque nas instrucoes

@A Phonelink : ®.d Q 06:22AM O

1. Toqueem

2. Ative oitem PhonelLink na tela principal. Confirme se o Wi-fi do telefone esta ligado

> Phonelink @ © X Q@ =0203AM D

Enable Carplay

3.Conecte seu telefone ao bluetooth da multimidia, depois de feito isso aparecera uma janela na pagina de
bluetooth perguntando se quer usar afungéo Carplay ou ndo, clique em sim e aguarde a conexao

Use CarPlay with Nota: Apos a primeira conexao, seu telefone
ugn9 precisa entrar na pagina de conexdao do
X dispositivo bluetooth, ligue e desligue o item

CarPlay automatically connects your . . s ~
carplay e, em seguida, concluira a conexao

iPhone to your car's built-in display,
and can access your phone while it is
locked.

Not Now Use CarPlay

4. Para desconectar o Carplay desligue a conexao de bluetooth de sua multimidia,, o carplay sem fio sera
desconectado

Conectar oCarplay viacabo USB
Conecte o Iphone a unidade principal por cabo (USB), clique em "Usar Carplay" no seu Iphone e entrara na
paginado Carplay

Conectar o Android Auto viacabo USB

Conecte o seu smartphone Android a unidade principal por cabo (USB), e entrara na pagina do Android
Auto



ESPELHAMENTO (Metodo 2)

1. Toqueem MEIM natela principal para entrar nainterface PhoneLink, toque nas instrugdes

2. Ative oitem PhonelLink na tela principal. Confirme se o Wi-fi do telefone esta ligado
1 2

#A Phonelink : ®4.d Q 0622AM © € Phonelink ¢ © 2 Q@ =02:03AM D

Enable Carplay

3. Ap6s a multimidia estar conectada ao bluetooth, na telainicial do telefone, clique no item de configuragéo
---> Geral ---> Localizar CarPlay e Enter. Nesta pagina encontre o nome da sua multimidia e conecte-a. Em

seguida, sera exibida uma janela no telefone, clique no item usar CarPlay e aguarde a conclusdo da
conexao

1) Settings = ¥ Q T ®1951 D 1O CarPlay Set.. : m@¥ Q 1433

’ Video Eaa CarPlay Settings

CarPlay
' General
! Wi-Fi
Bluetooth

Language

Sound Effects

Navigator

Use CarPlay with Nota: Apos a primeira conexdo, seu telefone
ugnp precisa entrar na pagina de conexao do
. dispositivo bluetooth, ligue e desligue o item
CarPlay automatically connects your . e ~
iPhone to your car's built-in display, carplay e, em seguida, concluira a conexao
and can access your phone while it is
locked.
Not Now Use CarPlay

4. Para desconectar o Carplay desligue a conexao de bluetooth de sua multimidia,, o carplay sem fio sera
desconectado

Conectar oCarplay viacabo USB

Conecte o Iphone a unidade principal por cabo (USB), clique em "Usar Carplay" no seu Iphone e
entrara na pagina do Carplay

Conectar o Android Auto via cabo USB

Conecte o seu smartphone Android a unidade principal por cabo (USB), e entrara na pagina do
Android Auto



ESPELHAMENTO (Metodo 2)

1. Natelade equalizagéo vocé podera escolher equalizagdes pré definidas, como Flat, POP Rock, etc.

2. Natelade Interface de curva, vocé podera escolher uma curva de som personalizadas

Q 0531AM O A EQ Q 05:31AM O

Custem
type

Band num: Default ™

3. Na tela balango de canais vocé podera definir o equilibrio do som (Canais direito, esquerdo, frontal e
traseiro)

4. Natela deinterface de delay, vocé pode definir o atraso do estéreo e do campo sonoro.
3 4

Q 0531AM O A EQ Q 05:31AM O

Front Rear: 0 Left Right: 0

delay Ll
Subwoofer: TS

[~
L) ) ® ©
(] fﬂ" © ;
| i | |
(]

oL @

CONFIGURACOES

Video
Toque[video].

Settings i M@ Q @ o0342aM O . . .

- Estacionamento (Driving mode)
Goneesl No modo Estacionamento "desligado", a tela exibira
informagdes de aviso se vocé reproduzir algum video.

AVM video input type

Wi-Fi

. J— A tela de alerta impedira que o motorista assista a
videos enquanto o veiculo estiver em movimento

@ Language

l‘l)) Sound Effects

, Navigator




Geral
Seleciona entre as opgdes de acesso/ configuragéo

A Settings | Mm@ Q ®oe28AM O

Settings }

) Audio )
Video Video

General General

Parameter
Bluetooth Bluetooth i

Language Language usb port 1 protocol

Sound Effects Navigation Sound Effects

Navigation split screen

Navigator Navigator

Configuracao de Wi-Fi

Ligue o Wi-fi, selecione arede disponivel e faga a conexdo com login e senha da rede.

# Settings | M@E¥ Q ®0342AM O

’ Video Network and Internet settings, the main functions are:
’ General = : 2
' Wi-Fi
-*T Bluetooth
u Language

Sound Effects

click to enter
, Navigator

Configuracao de Bluetooth
Gerenciar as conexdes de Bluetooth
A Settings : B+ Q ® 0342AM ! # Connected. : m@)
Video Bluetooth settings, the main functions are: Connected devices

General Pair with new

>
o
@

preferences

Bluetooth: device name, PIN Code, auto p:
Bluetooth

Language

Sound Effects

click to enter
‘ Navigator

Configuragao de idioma
Selecione oidioma

Settings Mg Q@ 06:19 AM

Video

General

Bluetooth
Language

Sound Effects

Navigator

Q ®o0629AM O
®

Q@ ®o0343AM O




Volume inicial
Configure o volume inicial de sua multimidia

A Seftings : Q ®o0343AM O

Video

General

Bluetooth

Language

Sound Effects |

Navigator

Navegagao (GPS)
Selecione uma fonte de navegacao na lista disponivel na multimidia

A Settings | B Q 06:19AM O

P ructuun
Nothing

Language
Sound Effects
Navigator
ColorLED
Car Logo

SWC

lluminagao (LED)
Configure as cores dos botdes do painel frontal de sua multimidia

Q 06:19AM O

. . . .
Key Color

Navigator

ColorLED

Car Logo
SWC

Factory

Logo deinicializagao
Escolha ologotipo a ser exibido nainicializagdo da multimidia e clique em OK

'ﬁ_ Settings : € Q ®oe27aM O
Navigator
ColorLED
Car Logo
SWC

Factory

Original Car




Configuragao do controle de volante
Selecione SWC no menu de configuragéo para entrar

A Settings Q ®o0627AM O .
: no menu de configuragdo SWC
Nigtor Learn button |:
o+ 1. Selecione umdos icones de fun¢do natela
R - B 2. Pressione longamente o botdo correspondente no
Car Logo " 3 @ volante.
) (') _ B 3. Repita os passos 1 e 2 até que todas as
e m configuragdes estejam concluidas
Factory oK =gl 4. Toque em SALVAR E SAIR depois que todos os
 mm e " botdes forem selecionados.
oranel car 5. Pararedefinira programacao, toque em RESET

Save and Exit

Configuragoes de fabrica
Senhapadréo: 6666

Settings : M@ Q 06:19AM O
Navigator
ColorLED
Input Password
Car Logo
SWC

Factory

Original Car

Android Se!

Configuragdes do veiculo
Visualizar e gerenciar as configuracées de CANBUS. Senha padrao: 0000

[ Settings : g @Y Q ® 1208 O
Navigator
ColorLED
Input Password
Car Logo
SWC

Factory

Original Car

E Android Settings

Configuragées do Android
Visualizar e gerenciar as configuracées do Android

A settings : B Q 06119AM O

@ SWC Android native settings, the main functions are:

@} Factory Wir s and network: WLAN, Sl

Original Car Equipment
! Upgrade & Reset  SYstem: date and time, accessibilty, about car on the platform

m System Info

1= | Interface definition

click to enter




Atualizagao e Reset
Atualizar o software da multimidia e fazer o reset para o padrao de fabrica

@ Settings : M Q 06:19AM O

@ SWC

@ Factory
. Original Car

E Android Settings

. Upgrade & Reset |
m System Info

I= Interface definition

Informagées do sistema
Ver as informacgdes do sistema

# Settings i Mg Q 06:19AM D
e SWC

@ Factory

. Original Car

E Android Settings

- Upgrade & Reset

m System Info

]‘é Interface definition

Alterando o Ul (Interface de visualizagéo)
Entre em CONFIGURAGCOES, clique em GERAL e cliqueem Ul

A UlSetting : = Q@ <0727 O

sb port 0 protocol . ] I " mm

@ |82 JLE e
| o « LY 87.50 » o l | Y

General usb port 1 protocol

E.Buau M

Wi-Fi

Bluetooth

Language

Sound Effects

Navigator




Definigoes de interface

A: 20PIN: Conexéao de SIM CARD, Audio e Video
A Settings : ® £ Q@ T o424aM O

o

@ ot 20Pin SIM card, audio and video socket
N actory

. Original Car

Android Settings

. Upgrade & Reset
w System Info

Interface definition|

C: 8PIN: Protocolo de conexdo, saida de audio

A Settings $ Q@ F0425AM O
@ SWC

@ 8Pin Plug-in protocol, audio output
»

Factory

Original Car
Android Settings
. Upgrade & Reset
w System Info

E: 6PIN: Conexdo USB2
ﬁ Settings i &
@ sSwcC

6Pin USB2 socket
3%

Factory

Original Car
Android Settings

2 0425AM D

. Upgrade & Reset
w System Info

Interface definition|

B: 12PIN: Interface da camera 360°

Settings i & X Q@ T 0425AM O

SWC

12Pin 360 panoramic interface

Factory

. Original Car

I Android Settings

. Upgrade & Reset
a System Info

D: 4PIN: Conexao USB1 (opcional)

@ Settings : & ® Q@ =0425AM O

SWC

4Pin USB1 socket (Optional)

Factory

. Original Car
Android Settings
. Upgrade & Reset
a System Info

F: 10PIN: Conexao de camera de Ré, freio de méao,
Antena Wi-Fi e antena de Bluetooth
@ Settings X Q@ T 0425AM O

@ SWC
10Pin Reversing, handbrake,
198 Factory WIFI/BT antenna socket

. Original Car

Android Settings

. Upgrade & Reset
m System Info



DIVIDIR TELA

1. Pressione o icone de Configuragéo

Selecione Geral E

Selecione atela dividida de navegacao e clique no o Botao E
2 Pressione o icone de Navegagao

Pressione o icone de Tela Dividida

Q T o728 & } Settings : =

Video

Radio Musie Video Image BT Phone Wi-Fi

E= " & Bluetooth
m .
Language
AUX

PhoneLink

Navigation split screer

BT Music Settings DSP

Sound Effects Parameter

usbp
Navigator

 Settings *

Video

General

Wi-Fi

Bluetooth

Language

qiﬂ Sound Effects Navigation

Nav

Navigator

{n) Radio : [«]=

= L ®
e e -
; pe
= 3
i %
& ¢
=, ta
i a i -
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360AVM

Instrucao de conexao dos cabos do sistema de camera 360°

HE .

1

1 12 pins Entrada de video (conectar a multimidia

2 Sinal de seta para a esquerda (Conectar o vermelho no fio positivo na luz da seta esquerda do carro)
3 Sinal de seta para a direita (Conectar o vermelho no fio positivo na luz da seta direita do carro)

4 Luz de Ré (Conecte o vermelho nofio positivo daluzde ré)

5 Camera Esquerda 6 CameraDireita

7 Camerade Ré 8 Cémera Frontal

9 Cabo de energia da camera frontal

NOTA: Deve conectar o cabo traseiro 360 AVM, nao € suportado cabo de cameratraseira e frontal AHD .



Instrugdes do sistema de camera 360°

1. Entre na pagina de Configuragodes , selecione oitem Video E

Settings

2 Q@ F0335AM O

Video

General

Wi-Fi

PreCamera video input type

Bluetooth
BackCamera video input type
Language
Sound Effects

Reversing Mute

Navigator

2. Clique no item “Definir o canal de hardware da camera” e selecione “AVM” e depois volte para a pagina
inicial, mostrara uma janela de reinicializagao na unidade, aguarde a conclus&o do reinicio da unidade.

Set the camera hardware channel

AHD(N4/N6)

3. De acordo com o manual da camera, selecione o parametro correspondente.

# Settings 2 Q@ =0335AM O

PreCamera video input type

AHD_10B0_NTSC

4. Apos terminar a configuracgéo, retorne a paginainicial, sera exibida uma janela informando que a unidade
precisa serreiniciada

Apds terminar a reinicializagao, ele mostrara um icone 360°. Se ndo mostrar a janela, reinicie a unidade
principal manualmente.




Ativacao do aplicativo 360 AVM

Ligue o Aplicativo 360 AVM

Cliqueem E

Cliqueem Sobre

® URKIERE

Al
3D RoundView Systen is not actis <>
30 RoundVieu Systen is nof e v

3D RoundVieu Systen is not activated o . =
Car Model Calibration View angle

30 RoundVieu Systen is no

30 RoundVieu Systen is not ac

:

Settings

About
Application Version:1.0.0 20220513-1057

Library Version:v1 46.19 20220302 _1150(Not Activated)

Calibragao

1. Coloque o pano de calibracédo no centro da frente e traseira do carro. A distancia entre o pano de
calibragao e o carro tém 20-30 cm. Coloque o pano de calibragdo conforme imagem abaixo:




2. Ligue oAplicativo 360 AVM

Cliqueem E

Clique em Entrar em Configuragoes n

360 panoramic vie ES File Explorer

Settings BT Music

3. Clique na opc¢ao "Calibragao" digite a senha "8888" para entrar na pagina de selecéo, e clique na opgéao
"CALIBRAR»

A
ch <> Password

Car Model Calibration View angle 8888 -

:

Settings

Splicing settings

CALIBRATE
REAL-TIME CALIBRATION
IMPORT IMAGE TO CALIBRATE

EXPORT SETTING PARAMETERS TO )

]'_ IMPORT SETTING PARAMETERS FROM |

[ CLEANUP CALIBRATE PARAMETERS




4. Selecione o pano de calibragéo correspondente, clique para entrar, insira o "Comprimento do veiculo",
"Largura do veiculo" e "Altura do veiculo", clique em "COSTURA DE IMAGEM COM UM CLIQUE" e
espere um pouco até que a costura automatica seja concluida.

Nota:

1.certifique-se de que as quatro cameras (frontal, traseira, esquerda, direita) possam ver o pano de
calibracéo.

2. para "Comprimento do veiculo", "Largura do veiculo"” e "Altura do veiculo", vocé pode verificar
on-line ou mega vocé mesmo.

Select calibration cloth

Parameter settings
P —&¥

Length of vehicle

230
160

100

FISHEYE TABLE

CALIBRATION AID

:: ONE-CLICK IMAGE STITCHING .‘|

5. Se a costura automatica funcionar bem, a calibragdo esta concluida e vocé pode estacionar com o
sistema Panorémico 360°.

Se o efeito da costura automatica nao for satisfatorio, vocé podera fazer a costura manual.

Verifique se os pontos de calibragcdo estao alinhados com os quatro vértices do quadrado na o pano de
calibragdo. Se houver algum desvio, clique na calibragéo da tela para alinhar. Afinal as quatro imagens séo
alinhadas manualmente, clique no icone "CALIBRATE" para concluir a emenda.

ADJUST\J

~ o

CALIBRATE
\ P




Cliqueem m cliqueem E cliqueem . e entre na pagina de AVM

Apaginal, pagina 2D.

1.Clique no modelo do carro dianteiro, traseiro, esquerdo, lado direito, a imagem do lado direito na tela da
unidade seguira para mudar.

2.Duplo clique para visualizar o lado esquerdo, ele entrara no modo Panorama de imagem e clicar duas
vezes natela, ele ira voltar ao modelo padrao.

Mude para visao 3D
Visao frontal Visao frontal eliminando distor¢cao
=¥ Vis5o traseira Viséao traseira eliminando distor¢ao
E Visédo do lado esquerdo m Viséo do lado esquerdo eliminando distorgéao

a Visao traseira no modo 3D, mostra ao redor da visdo traseira

Visao frontal no modo 3D, mostra ao redor da visdo frontal

m Visédo do lado direito m Viséo do lado direito eliminando distor¢ao

E Vista lateral traseira direita no modo 3D, mostra a visdo traseira direita do carro.




Vista frontal esquerda no modo 3D, mostra ao redor da vista frontal esquerda do carro

@ Limite da visao da largura daroda dianteira, angulo de visao vertical no meio da tela

@ Visualizacéo da largura da roda dianteira, &ngulo de visao vertical no lado esquerdo da tela

Frontal. Quando o sensor dianteiro do carro soar, clique aqui para entrar na vista frontal.

Traseiro. Quando o sensor traseiro do carro soar, clique aqui para entrar na vista traseira.

. Largura. Quando o sensor traseiro do carro soar. clique aqui para entrar na viséo traseira.

Tela triade frontal - com mais angulo de viséo.

Telatriade traseira - com mais angulo de viséo.

Na pagina 2, pagina de visualizag&o 3D.

1.Clique no modelo do carro dianteiro, traseiro, esquerdo, lado direito, a imagem do lado direito na tela da
unidade seguira para mudar.

2. Clique duas vezes na vista lateral esquerda, ele entrara na imagem panoramica e clique duas vezes na
tela, eleira voltar ao padrao

Mudar para visao 2D

-

(=8 Visdo frontal Visao frontal - Modo 3D

-8 Vis3o traseira E Visao traseira - Modo 3D

-

E Vista traseira esquerda no modo 3D, mostra a visao traseira esquerda do carro.

Vista frontal esquerda no modo 3D, mostra a vista frontal esquerda do carro.

E Vista lateral traseira direita no modo 3D, mostra a visdo traseira direita do carro.

Vista frontal esquerda no modo 3D, mostra ao redor da vista frontal esquerda do carro.

@ Limite da visao da largura daroda dianteira, angulo de visao vertical mostrado no meio da tela.

@ Visualizacao da linha da roda dianteira, angulo vertical mostrado no lado esquerdo da tela.

Frontal. Quando o sensor dianteiro do carro soar, clique aqui para entrar na vista frontal.

Traseiro. Quando o sensor traseiro do carro soar, clique aqui para entrar na vista traseira.

. Largura. Quando o sensor traseiro do carro soar. clique aqui para entrar na visao traseira.

Tela triade frontal - com mais angulo de visé&o.

Telatriade traseira - com mais angulo de visgo.

Rotacdo 3D

Tirar Foto - Suporte para tirar fotos durante o movimento do carro

E Configuragao - insira a configuragéo do sistema




Configuracéo

i)L_IIj <> e

Car Model Calibration View angle

[Co t
DVR Settings 0

1. Voltar

2. Modelo de carro. Selecione a exibicdo do modelo de carro natela

3. Calibracdo, Senha: 8888

4.Angulo de visdo. Senha: 8888

5. DVR. Gravacgao da conducao e fotos

6. Configuragdes

7.Sobre

Modelo de Carro

Car Model

1. Mais veiculos. Clique para selecionar o modelo do carro

2. Minha garagem. Trés modelos de carros (Sedan SUV MPV)

3. Estilo de pista (modelo de 15 pistas de criagao).

4. Modo de angulo de visao, quatro angulos de visao padrao (10°,20°,30°,45°)

5.Cordoveiculo

6. Modelo de carro

@




Angulo de visao

Senha 8888, procure um profissional para finalizar a configuragéo da visualizagao.

View angle View angle

2D Rear view(Original) 3D elevation height

Translate  Scale Position  Rotation

(exr ) (reseT) (conFirRm)

Gravador (DVR)

Suporta registro de condugéo e fotos, também suporta a configuragéo de ajuste.

Recording settings

Video

Storage duration (5 minutes)

20220509 10-32-09.jpg DELETE

Automatic recording

10-27-42.jpg DELETE

Format Files

Clear all

1. Video da condugédo do veiculo 2.Foto

3. Data 4.Ajustes

5. Mostrar 6.Apagar o registro
7.Apagartudo 8. Caminho de gravacao (externo)

9. Tempo de gravagéo de cada video (3 min, 5 min, 10 min)

10. Ligar ou desligar fungéo de gravacao 11. Formatar arquivos




ESPECIFICACOES

SISTEMA

Sistema operacional
CPU

Memoéria RAM
Memoéria Flash

Radio FM

Alcance de freqiéncia
Sensibilidade
Respostas de freqiiéncia
Separacao estéreo
Relacédo S/N

VIDEO

Tela

Nivel de saida de video
Resolucao

Conexodes

Bluetooth

Wi-FI

GPS

Conexao4G

Suporte para camera 360°
Suporte paracamera AHD
Saida AV

USB

GERAL
Tens&o de alimentacao
Impedéancia de saida

Consumo de corrente maxima

Poténcia maxima de saida

Android

Octa Core 2.5Ghz
4GB

64 GB

76 ~108 Mhz
31~41
-1~-9

32dB

52dB

IPS +2.5D
1.0Vp-p 75 Ohms
1024600 (RS-720BR) e 1280*720 (RS-920BR e RS-1020BR)

SIM
SIM
SIM
SIM
SIM
SIM
SIM
ConectorUSB e USB-C

12V

4 Ohms
15A

4x 50 Watts

Nota: as especificacbes e o design estao sujeitos a possiveis modificagbes sem aviso prévio

DUVIDAS E SUPORTE TECNICO

(45) 9106 6494 (Somente WhatsApp)

SAC@ROADSTARVENDAS.COM.BR

WWW.ROADSTARBRASIL.COM.BR
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